
Montage

Consignes de sécurité 
Lisez attentivement les consignes de sécurité et n’utilisez cet article que de la 
façon décrite dans ce mode d’emploi afin d’éviter tout risque de détérioration 
ou de blessure. Conservez ce mode d’emploi pour pouvoir le consulter ulté-
rieurement. Si vous donnez, prêtez ou vendez cet article, remettez ce mode 
d’emploi en même temps que l’article.
Cet article est uniquement conçu à des fins de décoration et n’est pas adapté 
pour éclairer une pièce. Cet article est adapté à une utilisation à l’intérieur et 
à l’extérieur. Cet article est destiné à l’usage privé et ne convient pas à un 
usage commercial ou professionnel.
• Tenez le matériel d’emballage hors de portée des enfants.  

Il y a notamment risque d’étouffement!
• Les enfants ne sont pas conscients des risques qu’entraîne l’utilisation incor-

recte des appareils électriques. Ne laissez donc pas les enfants utiliser des 
appareils électriques sans surveillance.

• Ne continuez pas à utiliser l’article si le joint situé dans le capuchon de 
protection n’est pas correctement placé ou est endommagé.

• Attention! La télécommande contient une pile au lithium. Les piles au lithium 
peuvent exploser si elles ne sont pas mises en place correctement. Aussi, en 
insérant les piles, respectez impérativement la bonne polarité (+/–). Utilisez 
uniquement un type de pile identique ou équivalent (voir «Caractéristiques 
techniques»).

• En cas d’ingestion, les piles peuvent entraîner une intoxication mortelle.  
La télécommande contient une pile bouton. Si une pile bouton est ingérée, 
elle peut causer de graves lésions internes dans les 2 heures, susceptibles 
d’entraîner la mort. Gardez donc l’article et les piles neuves ou usagées  
hors de portée des enfants. Si le compartiment à piles ne ferme plus correc-
tement, cessez d’utiliser l’article et tenez-le hors de portée des enfants.  
Si vous soupçonnez quelqu’un d’avoir avalé ou introduit une pile dans  
son corps d’une quelconque façon, consultez immédiatement un médecin.

• Des lumières qui clignotent vite peuvent déclencher des migraines. De même, 
sur les personnes épileptiques ou autistes, ces lumières peuvent déclencher 
une crise. Ces crises épileptiques, de migraine ou d’évanouissement peuvent 
également survenir sur des personnes n’ayant jamais connu jusqu’ici de tels 
problèmes. Si votre famille ou vous-même présentez de telles prédisposi-
tions, vous ne devez pas utiliser le sapin à LED. Les parents ne doivent pas 
laisser leurs enfants se servir du sapin LED sans surveillance. Éteindre immé-
diatement le sapin à LED et consulter un médecin en cas d’apparition de l’un 

des symptômes suivants: crampes, contractions oculaires ou musculaires, 
perte de connaissance, mouvements incontrôlés ou perte de l’orientation.

• L’article est conçu pour être utilisé à l’extérieur et a un indice de protection 
IP44. Cela signifie que l’article est protégé contre les contacts avec un outil 
ou un fil et contre les corps étrangers solides d’un diamètre supérieur à 1 mm, 
ainsi que contre les projections d’eau telles que la pluie.  
Protégez-le néanmoins contre les fortes pluies et l’eau courante. L’article ne 
doit en aucun cas être utilisé sous l’eau. Cela entraînerait immédiatement un 
court-circuit et un risque de choc électrique.

• Ne raccordez l’article qu’à une prise de courant installée conformément  
à la réglementation et dont la tension correspond aux caractéristiques tech-
niques de l’adaptateur secteur. Les LED ne sont pas gradables. Ne raccordez 
donc pas l’article à une prise de courant avec variateur de lumière.

• N’utilisez pas de rallonge.
• Commencez toujours par connecter le cordon d’alimentation à l’adaptateur 

secteur avant de brancher l’adaptateur secteur dans la prise de courant. 
Débranchez toujours l’adaptateur secteur de la prise de courant avant de 
déconnecter le cordon d’alimentation de l’adaptateur secteur.

• Débranchez l’adaptateur secteur de la prise de courant, ... 
... en cas de dysfonctionnement pendant l’utilisation, 
... en cas d’orage, 
... avant de nettoyer l’article. 
Tirez toujours sur l’adaptateur secteur, non pas sur le cordon d’alimentation.

• Il ne faut utiliser l’article qu’avec l’adaptateur secteur fourni.
• Le cordon d’alimentation ne doit être ni coincé ni tordu. Tenez le cordon 

éloigné des surfaces chaudes et des arêtes coupantes.
• L’article ne doit pas être raccordé électriquement à d’autres guirlandes 

lumineuses ou objets électriques similaires.
• L’interrupteur de la télécommande et celui de l’adaptateur secteur ne décon-

nectent pas l’article de l’alimentation électrique.  
L’alimentation électrique ne peut être coupée qu’en débranchant l’adaptateur 
secteur. La prise de courant utilisée doit être aisément accessible afin que 
vous puissiez débrancher rapidement l’adaptateur secteur si besoin. 

• Ne vous servez pas de l’article si l’article, le cordon d’alimentation ou l’adap-
tateur secteur présentent des détériorations visibles. Les dommages au 
niveau du cordon d’alimentation ne peuvent pas être réparés. Dans ce cas, 
contactez notre service client et éliminez l’article conformément aux disposi-
tions en vigueur.

• Ne modifiez pas l’article. Ne confiez les réparations de l’article qu’à un atelier 
spécialisé ou à notre service client.

• Disposez le cordon d’alimentation de manière à ce que personne ne puisse 
trébucher dessus.  
Le cordon ne doit pas être enterré, car il n’est pas conçu/homologué pour  
ce type de pose. 

• Ne placez pas l’article dans un emplacement présentant des creux et renfon-
cements où des flaques pourraient se former.

• Les LED sont montées de façon définitive dans l’article et ne peuvent ni ne 
doivent être remplacées.

• Pour le nettoyage, n’utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants 
agressifs ou abrasifs. 

• L’article peut être utilisé à l’extérieur jusqu’à env. –10 °C. Si la température 
descend encore, gardez-le à l’intérieur pour éviter les détériorations.

• L’article n’est pas conçu pour résister aux vents forts, tempêtes ou autres! 
Démontez-le à temps, si un vent fort ou une tempête menace.

• N’allumez pas l’article dans son emballage et ne le couvrez pas pendant qu’il 
fonctionne. 

• Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. 
Le cas échéant, rincez à l’eau les endroits concernés et consultez sans délai 
un médecin.

• Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.
• Protégez les piles de toute chaleur excessive (chauffage, exposition directe 

au soleil). Enlevez la pile de la télécommande lorsqu’elle est usée ou si vous 
n’utilisez pas l’article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les dété-
riorations pouvant résulter d’un écoulement.

• Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de l’appareil avant d’insérer les 
piles. Risque de surchauffe!

Utilisation

Brancher l’adaptateur secteur
1.	� Branchez la fiche du cordon d’alimentation 

dans la prise de l’adaptateur secteur et serrez 
bien le capot de protection. 

2.	� Branchez l’adaptateur secteur sur une prise  
de courant. 

Activer la télécommande

Bande 
isolante

	� Enlevez la bande isolante du compartiment  
à pile de la télécommande.

Allumer et éteindre les effets lumineux
• �Les LED du sapin ne peuvent être allumées ou éteintes qu’avec la télé-

commande.
• �La télécommande a une portée d’env. 5 m et détecte le récepteur 

infrarouge de l’adaptateur secteur dans un angle d’env. 110°.
• �Tenez la télécommande en direction de l’adaptateur secteur dans  

la prise de courant (pas en direction du sapin!). Veillez à l’absence 
d’obstacle entre la télécommande et l’adaptateur secteur.

• �Évitez toute lumière aveuglante comme la lumière du soleil ou d’un 
néon. Celle-ci risquerait de gêner la transmission des rayons infra-
rouges.

	Appuyez sur ...
	... �la touche ON pour allumer les LED.
	... �la touche 1. Tous les effets lumineux se suivent 

l’un après l’autre. Il existe 6 effets différents 
dans lesquels les LED s’allument/clignotent. 

	... �la touche 2 à la touche 7 pour sélectionner 
l’un des 6 effets lumineux.

	... �la touche 8 pour allumer les LED de manière 
permanente (sans effets lumineux).

	... �la touche OFF pour éteindre les LED.
� 	� Pour donner aux LED un éclairage plus clair, 

appuyez sur la touche �+ .
	� Pour donner aux LED un éclairage plus sombre, 
appuyez sur la touche �+ .

  M Pour allumer les LED en mode minuterie, appuyez sur la touche TIMER de  
la télécommande. Les LED s’allument et s’éteignent à la cadence suivante:  
6 heures -> allumées, 18 heures -> éteintes, 6 heures -> allumées, etc.
  M Vous pouvez aussi allumer les LED en mode minuterie sur l’adaptateur 
secteur. Pour ce faire, procédez comme suit: maintenez l’interrupteur de 
l’adaptateur secteur enfoncé pendant env. 2 secondes jusqu’à ce que les 
LED clignotent 2x puis restent allumées en permanence.  
Appuyez à nouveau sur l’interrupteur, éventuellement plusieurs fois, pour 
sélectionner l’un des 6 effets lumineux. Pour désactiver le mode minuterie, 
maintenez l’interrupteur de l’adaptateur secteur enfoncé pendant env.  
2 secondes jusqu’à ce que les LED clignotent 2x, ou appuyez sur la touche 
TIMER de la télécommande.

Remplacer la pile de la télécommande
La pile doit être changée quand les LED ne réagissent plus à la télécommande. 
Il vous faut une pile de type CR2025, 3V.  
Le compartiment à pile se trouve au dos en bas de la télécommande.

1.
2.

1.	� Appuyez sur le mécanisme de blocage dans  
le sens de la flèche et sortez le porte-pile.

2.	� Remplacez la pile usée par une neuve. 
Respectez la bonne polarité (le symbole +  
doit être en haut).

Si vous manipulez la pile directement avec les 
mains, les dépôts laissés par vos doigts peuvent 
entraîner un faux-contact. En insérant la pile, 
manipulez-la toujours avec un chiffon doux et sec.

3.	� Insérez à nouveau le porte-pile jusqu’au fond. Vous devez l’entendre et  
la sentir s’enclencher.

Caractéristiques techniques

Modèle: 				�    718 829

Adaptateur secteur
	 Entrée:				    220-240 V ~ 50/60 Hz 
	 Sortie:				    31 V  6 W

Classe de protection:		  II 
Indice de protection:		  IP55

Arbre à LED
Agent lumineux:			   50 LED

Classe de protection:		  III 
Indice de protection:		  IP44

Télécommande
Pile:					     1x CR2025/3V 
�						      énergie nominale: 0,42 Wh  
						      (test selon UN 38.3)
Température ambiante: 	 de –10 à +40 °C
Made exclusively for:		�  Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg,  

Germany, www.tchibo.ch
Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de l’article dues  
à l’amélioration des produits.

Élimination

L’article, son emballage et la pile fournie sont produits à partir de matériaux 
précieux pouvant être recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de 
préserver l’environnement.
Éliminez l’emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant  
le papier, le carton et les emballages légers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables, 
et les batteries signalés par ce symbole ne doivent pas être 
éliminés avec les ordures ménagères! 
Vous êtes tenu par la législation d’éliminer les appareils en fin 

de vie en les séparant des ordures ménagères. Les appareils électriques 
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire à l’environnement 
et à la santé en cas de stockage et d’élimination incorrects. Pour avoir des in-
formations sur les centres de collecte où remettre les appareils en fin de vie, 
adressez-vous à votre municipalité. Les piles et batteries usagées doivent être 
remises aux centres de collecte de votre municipalité ou aux commerces spé-
cialisés vendant des piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium 
avec du ruban adhésif avant d’éliminer les piles/batteries.
Les agents lumineux défectueux doivent être éliminés dans le respect de l’en-
vironnement par un centre de collecte de déchets électroniques.

Référence: 718 829 
Made exclusively for:  

Tchibo GmbH, Überseering 18,  
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.ch
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